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_fond.) Vous étes parral

e ALBUM DRAMATIQUE.

(a Tolnette.) Toinette, sortez! (Elle sort par le

in, c'est 4 merveille; mais
p'oubliez pas votre nouvelle position... Lejour-
pal vous donne de nombreu-es qualités de ceur
el d'esprit. 1| faut justifier cela.... Au diper,
soyez sobre d’abord.... puls bienveillant pour
tout le wonde, et surtout ne dites que des cho-
ges infiniment spirituelles.... Voild,

BOBINEAU, J'y thcherai. (A part, tandls que sa
femme examine les boites ou les porie sur un meu=
ble.) Ou diable le journal a--il été chercher
que jai retiré de la riviere un homme qui se
noyait'.... moi qui ne sait pas méme nager et
qui craint I'eau comme un angora.... Mais ma
femme le croit, elle veut que je le croie, etma foi
pour avoir la paix, j'ai fini par me le persaader...

Haut.) Mais ol est donc mon fils ? ol est donc

. Pamphile? Ab! je le saisl.... dans son ca-
binet; il travaille... Le gaillard est ambitieux...
il veut devenir millionnaire et académicien ...
Oui, il fait des vaudeville pour 'Ambigu.., Ab!
ca nous donc disons que... Est-il venuquelqu'un
pendant won absence ? :

MADAME RUBINEAU. Oui.... devine qui?,...
M. Dulaurent.

ROBINEAU., Ah! vrai ? Dulaurent, que nous
avions perdu de vue depuis si longtemps, et je
ne sais prurquoi. .

MADAME ROBINEAU. Il a appris la grande
nouvelle por les journaux, et venait Uen félici-
ter. Mais il reviendra... il s'est invité 2 diner
demain ici, sans fagon... et puis il a quelque
chose A te demander : six ou huit cents francs
pour une dette criarde... et sur les mille écus
que tu vas recevoir.

" ROBINEAU. Ah ! ca tu es donc bien sre...

NMADAME ROBINEAU. Ah! Monsieur Robi-
neau, vous m'impatientes & la fin avec votre
modestie !

SCENE III.

328 PRECEDENTS, LA PORTIERE (entrant da
fond) .

14 PORTIRAE. Peut-on eptrer P(1)

BOBINEAU. C'est la portitre. Entrez,

%A PORTIERE. Monsieur et Madame Robi-
neau, je vous présente mon respectueux hom-
mage... trois sous ? (Elle lul doune uue lettre.)

.u:nma m:il:;ugéu. 'l(“enez » Madame Chau-
vinet, une pe piece de cinquant i
e e nquante centimes

1A porTIERE. Merci, Madame. C'est pas &
des gens comme vous que j'ferai I'injure de
rcn.dre la différence. Diea meri, j"ui appris
a vivre. Ah ! Madame .obineau uz vous dles
beureuse d'avoir un Lari comme ¢a ! Trois
mille frencs de courage a lai tout seul. Mon-
sieur Robineau, vserais-je profiter de la pré-
senle pour vous adresst r une légaie proclama-
tion. :

ROBINEAU. Une procl mation!

1) N
M{m)mmadame Roblueau, 1a poriitre, Monsieur

A

MADAME ROBINEAU, Clest réclamation que
Madame veat dire.

LA poRTIRRE. Excusez, c'est que dans notre
classe on na pas des mots choisis comme dans
Ja volre, V'lac'que ¢'est.

Air: De l'apothicaire.

Monsieur, nous cherchlons vainement,
Pour tenir le p'tit d’'ma petite

(Qui vient daccoucher d’un enfa at),
Un parrain du plus grand mérite.
Vous qui possédez mille écus,

Et qul d'allieurs avez d’laisance,
C’est & cause de vos vertus

Qu’nous vous donnons la préférence.

Oui, Monsieur, j'aurais cru manquer a mes de-
voirs... ¢a vous revient de droit, eL...

ROBINEAU. Merci, meére Chauvinet, votre
choix me faii beaucoup d’honneur, mais...

LA PORTIERE. Mais c'est & coundition que
vous ne ferez pas de folles dépenses. N'est-ce
pas, Madame ?

ROBINEAT. Permeltez....

LA PORTIERE. Non, non, je ne permets qoeé
le strict nécessaire. Quelques livres de dra-
gées, dix francs & la sage-femme, un pain de
sucre a l'accouchée ctdeux voitares, pas davan-
tage. Quant a nous, nous mettrans un petit pot-
aufeu avec un abati aux navets... Si Madame
veut étre du festin...

MADAME ROBINEAU. Ce serait avec beaucoup
de plaisir, mais malheureusement nous avous
déja deux demandes pareilles & la votre.

ROBINEAU. Et celte lettre qui fait treize. Ma
foi, ce nombre fatal aura tort.

La PORTIERE. Et c’est pour tout de bon que
vous nons refusez?

RoOBINEAU. Il le faut bien.

LA PORTIERE (avec une révérence moqueuse).
Merci. Ab ! Clest égal. Allez. lo panvre petit
inpocem ne sera pas zhugenot pour ¢a.
Dieu merci! on a des connaissances .. de
belles et bonnes connaissances. (Elle remonte )

MADAME ROBINEAU (2 son mari) (1). Ab! ¢a,
mon ckérubin, 'heure s'avance, Il faut penser
A votre toilette. (Elle entre dans sa chambre.

ROBINEAU. Cest ce que jallais_dire, il faut
nous faire beaux. (Il appelle.) Toinette! (Elle
vient.) Avez-vous retrouvé mes bas de soie
mouchetés?

TOINETTE (sortant de la salle & maoger) (2)
Oui, Monsieur, tout est dans votre chambre, sur
un fauteuil.

ROBINEAU. Clest Poccasion de les -mettre ou
jamais, mes bas de soie mouchetés. (Il entre

\dans sa chambre.)

SCENE 1.
LA PORTIERE, 7' )INETTE.

LA PORTIERE. Si ¢a fait ras suer des gens

(1) Ta Portiere, Madame Rnbincau, Mousieu
Robineau.

(2) LaPortitre, Monsicur Robineau, Tolnettes
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UNE ACTION D'ECCAT, X

comme ¢a! Refuser fe baptéme a upe inno-
cente créature... I'quartier Ya 1'savolr. (Elle soft

par le fond.) X .
roiNeTTE. Veild Monsicur bien avec 50D

action d'éclat, Tout le monde veut avoir sa
part de la récompense.
UNE VOIX (en dehors).
YVive le vin, Pamour et le tabac!
TOINETTE. Ah! j:entends Monsieur Pam™
phile, le fils de la maison.

SCENE V.
TOINETTE, PAMPHILE (entrant du fond). «

PAMPHILE.

vive le vin, I'amour et le tabac,
Le rhum, le rac, le kirch et costerac !

Eh! bien, séduisante soubrette, j'ai de nou-
yelles confidences & vous faire.

ToINETTE. Oui, parlons de vos pombreuses
passions, Le sentiment marche-t-il toujours ?

pAMPEILE. Oh ! il marche 1... mais je ne me
contente plus de me faire almer, {Avec un sou-
pir.) Jaime !

TOINETTE. Ah ] vous éles pincé!

pAMPHILE. Tout ce quiilya de plus pincé L...
L'amour me tient, je ne vis plus. Je brrraie oo

* TOINERTTE. Ah! mon Diea!
PAMPHILE
Alr : al eru lavolr, oul c’étatt elle (Somnambule).

Je brle au lever de I'aurore
Et Je rebriie le madn,
L’aprés-diner, J : brile encore,
Et la nuit, jJusqu’au lendemain
Le feu qu’en enfer on endure
N’est ries ma fol,
Et le poisson dans la friture
Dort mieux que mol,
Dort mienx que mol!

roiNneTTE. Et quelle est la séduisante per-
sonne?

PAMPHILE, C’estuae inconnue comme jlen
connais peu; je vous 1a ferai voir, Clest ici
prés, la premiére rue a droite, au troisitme
étage, baicon doré, chevenx noirs; jalousies
vertes, teint d'albitre, bouche et rideaux cra-
moisis, main de fée, et le plus joli piedl...
qu'il soit possible de supposer & une femme
que P'on n’a vue quen buste. Du reste, elle me
paralt vertueuse, et j'en rafiole. Voild deux
grandes heures que je suis (avjourd’bui hui-
tieme jour) en contemplation sous sa croisée...

el éclat! quelle fraicheur! jlen suis tout
ébloui ; il est vrai que le soleil me donnait en
plein dans le visage et aue... 0! estre blenfai-
sant, que tu m’as embaté! hier, c'était une
averse, mals j'aime miewx ¢o.

TOINETTE. Et,.. oll en &tes-vousavec la jeune
, personne P

pAvPHILE. Nous sommes au mienx, Dous
sommes augsi } ‘en quon peut I'dtre i quaranie
métres de dis-ance; euli, DUUS LOWS AMORS

perpendiculair meat. .

:o:‘nm. !livlle vous P'a dit?
AMPHILE. Non, vous gentes bien qu’
moiselle élévée comme elle le pamt?:cmv‘: ::
crier les secrets de son ceeur du baut d’une fe-
nétre A balcon doré. — Non : mais elle répond
i ma pgntomime expressive et passionnév par
un sourireaussigracieox que sincére el bruyant.

:-omzrrs. ﬁa la f:it rire ?

AMPHILE. A se fendre la bouche

savez leproverbe : «J'ai ri, me voilk dé's:r(mz:?:
1! y a bien par-ci, pa-lA quelques passants
qui ont le erétinisme de se moquer de moi;
mais ce n'est pas pour eux que i
eLj'y reste. pes o que Jesuis jenu “

ToINETTE. Cependant vous voici.
. PAMPHILE, Par une circonstance fortuite et
indépendante de ma volonté : figurez-vous
Toinetie, qu'un voisin maladroit... en arrosani
ses fleurs probablement... mais avec quoi les
arrose-t-il ses feurs?... Ah! & propos de
fleurs, vous voyez cet eillet 2 maboutonniére?
Eh! bien, c'est un fufitif échappé du sein de
ma bergére; un_ transfuge imbécile qui a dé-
serté le plus joli... que dis-je, imbécile ! imbé-~
cile moi-méme, puisque le fuyard est venu sur
mon ceeur. (Il le remet 4 gauche.) Non, ce n’est
point wo fuyard , c'est un messager d'amour;
c’est le pigeon voyageur dela sympathieet de.,.
(1! Naire von habit.) Décidément, je chaige de
frac et je retourne a mor poste. (Il entre dans
sa ehambre. — Bruit au dehors).

TOINETTE. Qu'est-ce qui nousarrive 1a? Bon
Dieu que de monde.

SCENE V1.

TOINETTE, UN ESSAIM DE COUSINS ET GOUSINES,
M. T MADAME ROBINEAU,

CHCEUR.

Alr ¢ de M, Oray.
Jarrivons tous du village,
Pour voir cet heureux ménage;

J’arrivons, nous voild,
Nous vl (4 fois)
Enchantés du voyage,
. 3'arrivons, nous v'ld,
Nous V'ia,
Nous v'ia! .
(Ce cheeur, chanté & tue-téte, attirs M, et Ma-
dame Robineau tout effarés.) .
M. et NADAME RoBIvEAU (i)s
Que de paysans!
TOUS,
J'sommes vos parenise
LES HOMMES.
Mol, vot’ cousin,
LES FEEONS.
Mol vot’ eousings
ROBINEAU.
J'vous v’conpais toss
TOUS,

Embraseons-nous.
{Accolste ‘wlle-)
CHOEUR. ’
J'arrivons, elcs .

X, Robloeau, Maillot,

- -
(1) madame Robineau,
Toinette.
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© ALBUM DRAMATIQUE.

JEAN MAILLO. On parle de vous, allez, au
pays. Et M. le maire... et I'maitre d’école, et
tout I'monde. VI'a couwme ¢a ¢'est appris: Tu
n'sais pas, Jean Maillo? t'as un cousin im-
primé. — Bab! que j'fais. — Oui. qui yit, ton
cousin Robinean d'Paris. — Allons-donc,
veux rire. — Non fichtre pas, ton vrai cousin
Robineau,.. je I'ai dans ma poche, La d'ssus il
développe ungrand journal, ous que vous éliez
incarcéré avec le lieu de votnaissance qu'est
cheux nous; ¢aa été une joie dans la com-
youne... un cousin qui péche des mi'lionnaires..
Jai cru qu'on aliait sonner les cloches.. Ab! par
ma fol.

\

Alr : du Ballet des plerrots.

Nous avons dit : quen’ temps qu’y fasse,
11 nous fallait venir vous voir,

Et nous arrivons tous en masse,

C'est un plaisir, c’est un devoir.

A c¢’theure la moisson est finie,

Et nous voila libres tretous.

Nous pouvons faire la partie

De rester un grand mol chez vous,

MADAME ROBINEAU (2 part). Un mois chez
nous! abh ! mon Dieu!

ROBINEAU (4 part).’Eh ! ben1 ou vais-je les
fourrer?

MAILLO (gaiment). Qu’est-ce que vous diles
de ca, cousin Robineau ?

ROBINEAU ( s’excitant). Je dis : bravo!...
bravo! brave !... vous ne pouviez pas me
faire un plus grand plaisir... sculement c’est
pour... Dites moi, couchez-vous ici?

MaiLLoO, Pardine, ol voulez-vous que j'cou-
chions! cousin, je n’vous ferions pas lasottise..
Oh! voyez-vous, j'sommes de lout teeur,

BOBINEAU. Tant mieax, tant mieux, je suis
enchanté de... nom d'ua petit bonhomme que
c'est génant... Cousin Maillo, j'ai peur que
vous soyez mal..,

MAILLO. Moi!

ROBINEAU. Nous n'avons que trois lits et..,

MAILLO. Eh ! ben je n’sommes que neuf,

ROBINEAU. Neuf de vuure cOté et trois du
nétre, ca fait douze,

MAILLO. Eh ben ! un lit pour quatre, en se
serrant un peun, on n’est pas mal. Ah] j'allons
t'y rire. Est-ce pas coutin? (1l denne une tape
sur le ventre de Monsieur Robineau.)

ROBINEAU (déconcerté). Oh! oui, nous ri-
rons.

maiLro. Eh! ben, qulestce que vous
avez donc ? vous avez lair tout ahuri; est-ce
que ¢a n’vous fait pas plaisir de nous voir?

ROBINEAU. AU Conlraire, au contraire... je
suis heureux... joyeux... enchanté,,. (A part,)
Quatre dans un lit! .

MAILLO (allant & sa cousine) (1). Et vous Ja
cousine, parlez-nous donc; on croirait que
vous boudez. Ah ! si c'est comme ¢a qu'vous
r'cevez vos parents, j’allons nous en r'tourper,

MADAME ROBINEAU. Ab! par exemple !

LI YY

(1 Madame Robineau, Maillo, Monsieur Rony
neau, Tolnette,

Allons, asseyez-vous donc... Allons, Toinette,
des chaises.,. (Appelant.) Pamphile! (1).

ROBINEAU. Pamphile!

PAMPHILE (accourant). Me voila, Qu'est-ce
que vous voulez papa ?

RGBINEAU. Moi, rien... demande a ta meére.
(11 remonte parler aux cousins.)

PaMPHILE (2). Qu'est-ce que vous me vou-
lez, maman?

MADAME ROBINEAU. Je veux que tu me lais-
se tranquille (Elle va a son mari.)

PAMPHILE. Ca va!.., en voila-t-il des cou-
sins et des cousines! et dans tout ¢a pasun
minois 2 mon usage, *

MADAME ROBINEAU. Vous allez vous rafraf-
chir ?

MAILLO (3). Ah! c¢a ne sera pas de refus,
car j’ai une laim d’enfer,

LES AUTRES. Mol aussi, moi aussi.

MAILLO. A quclle heure dine-t-onici?

MADAME ROBINEAU, A quatre heures, mais...

MAILLO (regardant sa -montre). Quatre heu-
res!... Bon. — J'n’avons pas longtemps a at-
tendre,

MADAME ROBINEAU (i son mari). Dis leur
donc que nous dions en ville.

ROBINEAU. Oui, ma bonne, oui... comment
leur tourner ¢a.. Haut ctallant 3 Maillo). Per-
mettez cousins (4) el cousines, il faut tout dire,
nous sommes on ne peut plus joyeux de vous
voir,.mais ne vous attendant pas, nous avons
disposé.. Bref, ma femme est marraine, je suis
parrain el nous ne dinons pas ici aujourd’bui;
on nous a invités et nous allons...

MmaILLo. Eh! ben j'irons avec vous.

ROBINEAU. Ah! ¢a n'est pas possible.

maiLLo. Eb! ben, je dinerons ici sans vous,
ne vousgcnez point, pourvu que la cuisine soit
bonne ot I'vin frais nous serons contents,

ROBINEAU (enchanté). L'affaire est arrangée.

MADAME ROBINEAU. Oui, mais nous n’avons
rien.

MaILLo. Rien! pour neuf! ca ne fait pas
grand’chose a chacun.

ROBINEAU. Ah ! diable!.. c’est égzal, je cours
chezle traiteur ¢n face et ce sera bient6t fait.
Toinelte, mets le couverl (Elle sort par la salle a
manger). Toi Pamphile, fais les honneurs de la
maison, donne la main aux dames et conduis-les
dans lasalle & wanger.

MAILLO, Avec les hommes?

ROBINEAU, Parbleul... lappétit n’a pas de
8exe... vous avez toujours pour commencer les
ggébris d’un excellent gigot et une botte de ra-

iS..4

MADAME ROBINEAU, Allez vite et revenez
achever votre toiletie, car le temps passe...

ROBINEAU. Je me sauve.., Allons, bon! jal-

(1) Maillo, Madame Robineau, Monsieur Robi-
necau, Pamphile, Toinette.

) (2) Maillo, Madame Robineau, Pampbhile, Mon-
sieur Robineau, Toinette.

(3) Pamphile, Maillo . Madame Robinean , Moo=
sleur Robinoau, Toinette.

(4) Pamphile, Maillo, M, Roblaeau, Kadame Bo=

bineau, Toinette,




UNE ACTION D’ECLAT. [}

Iais sortir avec mes bas de soie mouchetés a la
main. (1iles jette sur un fauteuil et sort par lefond. )
maILLo (1). Dites-donc, cousine, est-ce'qu’a-
prés diner on ne nous ménera pas voir les
beaux monuments... le palais des singes! (Il lul
donpe une tape sur le ventre).
MADAME ROBINEAU. Mon fils Pamphile vous

y conduira, .
PAMPHILE (3 part). Merci, et ma belle qui
m’attend; pauvre petite!...(Minaudant). Ah! ce
n’est pas ma faute.
TOINETTE (revenant), Le couvert est mis.

MaiLLo. Bonne nouvelle!
MADAME ROBINEAU. Allez et ne vous génez

pas... Pamphilc, donnez donc la main aux da-

mes.

PAMPHILE, A toutes?... en v'la de Pouvrage...
cousines...

Tous (reprenant le cheeur).
J'arrivons de not'I..

PAMPHILE (les interrompant). Pardon... vous

serait-1 indifférent de me dire autre chose ?
LES PARENTS.

Air connu,

Allons nous mettre a table;
Ce plaisir véritable,
Me parait délectable
Quand Pappétit
Me suit. .
(Tls entzent dans la salle & manger.)

SCENE VIIL
MADAME ROBINEAU, LA PORTIERE.

MADAME ROBINEAU (assise 3 droite). Allons,
nous voila bien!.. on n’est paségoiste, on aime
a recevoir ses parents, a les féler méme, mais
ils arrivent tout juste dans un moment!... et
puis neuf a la fois.

LA PORTIERE (entrantpar le fond). Dites-donc,
Madame Robineau? (2).

MADAME ROBINEAU. Encore! .

LA PORTIERE. Y a quclque chose cn bas
qu'un commissionnaire vient d’apporter.

MADAME RoBINEAU. Fallait I'faire monter,

LA PORTIERE. Il est trop fatigué... C’est joli
ce qu'il vous apporte, mais c’est loard.

MADAME ROBINEAU, Qu'est-ce que c'est
donc? '

LA PORTIERE. Je N'sais pas au juste, mais
c’est bien joli; tenez, ce petit billet vous expli-
quera peut-étre la chose.

MADAME ROBINEAU (vivement). Voyons....
« A Monsicur Robineau , faiseur d’actions
» d’éclat, a Paris, » (Lisant) a Mongieur et
» Madame, je vous annonce gue mon épouse
» vient de mettre au monde un enfant magni-
» fique, un enfant, c’est ce 1u'il y a de plus
» précieux pour une mére. Eb ! bien, elle vous

(1) pamphile, Maillo, Madame Robineau.
{2) La Porti¢re, Madame Robineau,

'

» en faithommage et vous I'envoie a condition
» que vous I'éleverez dans les bons principes
» et lui inculquerez 'amour des belles actions
-’(lont vous étes les plus parfaits modéles. »
J'en suis pétrifiée.... Voyons la signatare.
Signé : Pére absent. Comment, Madame Chau-
vinet, c’est un enfant !

LA PORTIERE. Ca m’en a bien l'air...

MADAME ROBINEAU. Dites bien vite au com-
missionnaire de remporter...

LA PORTIERE, Il est parti, le commission-
naire.

MADAME ROBINEAU. Il est reparti!

LA PORTIERE. Ah! mon Dieu oui, il a pris
ses deux jambes a son cou et a présent : cher-
che ! ainsi envoyez prendre le mioche.

MADAME ROBINEAU, Pas du tout.

LA PORTIERE. Qu'est-ce que vous voulez que
Jen fasse?

MADAME ROBINEAU. (a ne me regarde pas...
pourquoi I'avez-vous recu ?

LA PORTIERE. C’était mon devoir; un hon
For!ier doit recevoir tout ce qu’on envoie & ses
ocataires,.. et Dieu merci. Ah! Madame Ro-
bineau, je vous croyais bon ceur...

MADAME ROBINEAU, Allons, laissez-moi tran-
quille. (Elle va s'asseoir.)

LA PORTIERE. C'est ¢a, fachez-vous, par-des-
sus le marché; voulez-vous me battre, Madame ?
(Haussant les épaules.) Oh! les vilaines gens! les
vilaines gens! (Elle sort par le fond.)

SCENE VIIL
MADAME ROBINEAU, puis PAMPHILE.

MADAME ROBINEAU. Il faut avouer que celte

femme est bien béte; aller recevoir... (Elle se
léve.)
PAMPHILE (sortant de la salle & manger) (2).
Ha! ¢ca maman, ce ne sont pas des cousins que
nous avons la, ce sont des ogres; pas un radis
n’échappe A leur voracité... et le gigot... si
vous saviez ol ifs en sont du gigot!

MADAME ROBINEAU. Oh ! quant & cela, qu'ils
boivent, quils mangent tant qu'ils voudront,
cela me fera plaisir.

paMpHILE. Oui, mais il n’y a plus rien sar
leurs assiettes et ils sont toujours a me dire:
Eh! ben, cousin! eh! ben. (On entend Monsieur
Robineau chanter : Nous n’lrons plus au bois, les
Jauriers sont coupés. )

MADAME ROBINEAU. Jentends ton pére qui
Jeur apporte des provisions.

PAMPHILE. Il était temps.

MADAME ROBINEAU. Arrivez donc!

SCENE IX.
Les preEcEDENTS, MONSIEUR ROBINEAU.

ROBINEAU (tenant un enfant dans ses bras). Nous
voild, nous voila (2).

(1) Madame Robineau, Pamphtle. .
(2) Madame Robineau, Monsicur Robincau, Pam<

phlle.



8 ALBUM DRAMATIQUE.

MADAWE ROBINKAU, Ab!mon Dieu!

paMPRILE. Qu'est-ce que C'est que ¢a?

RoBINEAU. Parbleul... cest un enfant, un
enfant superbe, ma foi; il a une 1éle énorme,

MADAME ROBINEAU. Et qu'est-ce gue vous
prétendez en faire, 'l vous plait?

ROBINEAU, Je prétends I'élever, le former et
le lancer.

MADAME ROBINEAU, Un enfant qui nous
tombe des nucs...

ROBINEAU. C'est ce que jallais dire... un en-
fant que le ciel nous envoie.

MADAME ROBiNEAU. Non, Monsieur, ce n'est
pas le ciel.

ROBINEAU. Tu crois ? c'est possible; mais le
voila et nous ne pouvons pas lui refuser I'hos-
pitalité.

MADAME ROBINEAU. Vous appelez ¢a de
l'hospitalité? Si c'était pour un jour ou deux,
mais c’est 3 perpétuité qu'on vous le donne.

gonINEAU. Je I'entends bien ainsi, et comme
je n'ai jamais adopté ‘'enfant de ma vie, je me
suis dé.idé, dans un clin d'wil, en faveur de
celui-la, 1l me plait. Tu sais, il y a des geos
qul voua revicnnent au premier abord...

MADAME ROBINEAU, Mais vous n'étes pas
assez riche pour...

ROBINEAU. Semblerait-il pas que ce moutard
va toul avaler ici... avec un sou de lait nous
en serons quiles... Je sais bien qu'un peu plus
tard... a la grice de Dieu! D'ailleurs, il nous
rendra cela en temps et lieu. (Madame Robineau
s'assied & gauche). N'est-ce pas jeune homme?
Qui sait si ce gros gamin-la n’est pas appelé a
une destinée quelconque ? C'est peut-élre un
Voltaire!... an Jules-César L... Si c'est un Cé-
sar, i cueillera des lauriers avee ses guer-
riers... Sic'est un Voliaire, .. il fera des vau-
devilles ave¢ Pamphile.

pampuILE. Un collaborateur!... Quel hon-

“neur!

RoBINEAU. Remarquez cel eil vif | ce front
large... Je vous réponds que cet enfant-13 fera
quelgue chose.

pAMPHILE (rfant), Plus t6t que vous ne cro
peut-€tre. 1 yer

ROBINEAU (vivement), Tu m’inquiétes... non,
il s'endort, Alious! baisez papa et allez vous
lggucher... Titns! Pamphile, porte-le sur ton
i

paMpOIfE (3 Venfant). Venez, Monsieur, et

cher confrére... Dites-donc pa n

l’appellerez-vuulf? papa, comment

- poBINEAU. Ah!oul, Madame

ment l'appellerons nous ? qulneau, com-
MADAME ROBINEAU, Ca ne me regarde pas
RroBINEAU. Eh! bien, Coc L8 pas,

ardre. ) 0, Jusqu'a mouvel

_PAMPHILE. Va pour Coco! Messi

pitce que nous avons ea | houneur de :-:‘:)l;'sé’se:i
ter devant vous est de MM. Robineau et Coco
~“Bravo! bravo! Cest égal, fe nai jsmais vu
d'homme de lettresayssi laid que celui-la. (It
Yemporte.) 1l faudra du lolo pour Coco qui fait
dodo. (It entre dans la chambre,)
MADAME RuBINEAU (1). M. Robineau, pen-

"

(1) Mad. me Robineau, Robinean,

dant qu'il en est encore temps... raisonnonsun
peu. Vous ne pouvez..

ROBINEAU. Ce qui st fait, est fait.

MADAME ROBINEAU, Permeticz, vous dtes le
mari.. moi je suis la femme, et vous saver que
nos d roits sont égaux. Eb! bien, avjourd'bui,
il vous plait d’adupter un enfant et-moi...

ROBINEAU. C'estjuste... tu peux en adopter
égalemert. Chacin le nétre.

MADAME ROBINEAU. Mercil

ROBINEAU. Maintemant que nous sommes
d'accord, je te conseille de penser a ta toilette.

MADAME ROBINEAU (en sortant). Oh! mau-
dite action d'éclat. (Elle entre dans sa chambre.)

ROBINEAU, Moi je vais 3 la mienne; le temps
passe et mes bas ne se sont pas passés. Mais
ot sont-ils donc mes bas de soie mouchetés?
Ah1 les voild!

SCENE X.
ROBINEAU, FONTALARD , AURORE.

FONTALARD (au ford). M. Robinet, #'il vous
platt?

ROBINEAU (surpris. Robinet!....

FONTALARD (entrant). Est-ce a Monsieur Ro-
binet action d’éclat, que j'ai 'honneur de par-
ler? :

RoBINEAU. C’est mon nom, Monsieur; seule-
ment vous en tronquez un peu l'orthographe ; il
s'écrit Robineau. (Aurore entre.)

FOXTALABD. Qu'il #’écrive come il voudra,
du moment que vous répondez a Robinet, c'est
absolument comme si je disais Robineau. Tou-
tefois, je tacherai de m'en souvenir, Mg con-
naissez-vous ?

ROBINEAU. Non.

FONTALARD. kn ce cas, il est inutile de vous
dire qui je suis. Monsicur, je vous présente
Modcmoiselle Aurore, ma fille,

ROBINRAU (tout étonné). Ahl.. (1! salne.,) Ma-
demoiselle, jai 'honneur.... veuillez. (Aurore
s'assled 2 droite.)

FONTALARD. Monsieur, vous étes convens-
blement logé?

poBINEAU. Oui.

FONTALARD. Combien de pidces ?

ROBINEAU. Cing, en comptant la salle 2 man-
ger.

FoNTALARD. Fort bien. Gombien de fené-
tres ? }

roBiNEAU. Huit.

FONTALARD. Ah'... diablel...

RORINEAU. Est ce qu'il vient faire le recen-
sement ?

roNTALARD. Huit fenétresi...

moBINEAU. Sept sur la rue, et une sur la
conrl

FONTALARD, Bon | je prends celle-1a?

ROBINEAU. Comment?

FONTALARD. Ga ne vous géne pas? mof,
tant mieus '... Maintenant deux mots en conf-
denee. Vous voyes ma fille! elle esijeane, elle ot
jolie ! ol ! charmaute ; vous exagerez, elle est
bien. Allons,vapon: charmante. puisque vousle
voulez... mai elle a l'im . ‘nation extraordinai-
rewent rom: jesq: & Moi, je purs ce 60ir, ie
vais lui cberc ier u: mari ; je ne sais oU, J& ne




UNEACTION D'RCLAT

vais lui chercber un mari ; je ne sais oil, je ne
8ais lequel, pourvu que je le trouve et qu'il ait
les qualités requises, c'est tout ce quil faut;
n'est-ce pas ? bien. Une fois le mari trouvé, ma
responsabilité disparalt, et je suis tranquille. 11
est bon de vous dire que, depuis huit A dix
Jours... mais je vous I'ai déja dit? non, je vais
voug le dire. Depuis buit ou dix jours, unjeune
homme assez ridicule et fort entreprenant, & ce
qu’il paraft, vient se mettre en contemplation
sous les fenétres de mon Aurore, depuis son le-
ver usqu'd... Il soupire, il gesticule et cherche,
par jdes démonstrations sentimentales, 3 ¢ga-
rer 8a Jeune imaginatfon... Bref, je crains un
rapl, un enldvement,
ROBINEAU, Oh! oh!

FONTALARD,
Air: Tu ne vois pas, jeune imprudent!

La Gazette des Tribunauz,
Enselgne & qui veut bien I’apprendre,
Par quels moyens toujours nouveaux,
Les criminels doivent s’y prendre,
Vous comprenez mon embarras,

De séducteurs Paris fourmille.,.

Eh ! quol, vous ne devinez pas!

Je viens vous confier ma fiile.

ROBINEAU, Oh ! ]a Ja!

FONTALARD. Pendant mon absence qui ne
sera guére que de deux ou trois mois, elle res-
tera chez vous dans la chambre qui donne sur
la cour, et 13, matin et soir, vous lui ferez de
la morale & discrétion. Vous devez étre en
fond, vous, homme d’esprit et de cceur.

ROBINEAU. Pardon, Monsieur, mais...
. FONTALARD. Puintde modeslie, nous savors

ce que vous valez. Cependant, expliquons-nous
bien. Je n’entends pas qu'Aurore soit & votre
charge; a mon retour, nous réglerons la dé-
pense, et je n'y regarderai pas. Veillez bien
surtout a ce qu'aucun étranger ne lui parle,
e'o..

BOBINEAU, Permettez, Monsieur, permettez,
Il faut au moins que je consulie mon épouse.

FONTALARD. C'est inutile, Madamce Robinet
83it ce que c’est qu'une fille, (ue diable ; elle
I'a 6161 Elle appréciera le service que vous me
rendez, et vous approuvera, n'+n doulez pas.

ROBINEAU (& pan). Impossible de placer un
mot avec cet homme-13. (Haut.) Monsieur, avec
la meilieure volonté du monde...

FONTALARD. Vous acceptez... je m'en dou-
tals et vous en remercie , Monsienr Robinet ;
comptezsur ma reconuaissance et mon dévoue-
ment. (Il lul serre la main.) Voili un brave hom-

me! pas la moindre ohject on,... Permettez -

que je vous eun:brasse. ( Robincau se laisse em-
brasser machinalement. )

AURORE ‘a part). Je vo~!-. - bien savoir ce
que papa dirait si on Io cl it d’une oareille
commission, (Elle se 1&v¢:,

FPONTAT.ARD, Ab ! j'a’
a vous co.ifier.

ROBIN' LU (a par). Ah! i Dieu l... estce
que ce s¢ ait sa femme?

FONTALARD. Maiutenant qu¢ )'ai votre parole,
je cours chez moi, c'est d deux pas, chercher
une petite cassette qui contient la dot de ma
fille, trente mille francs; pas davaatage. Je vous

-+ & quelque chose

la remettrai sens compter, et la reprendrai de
la remettrai sans compter , et la reprendrai de
méme, '

ROBINEAU. Monsieur!..

FONTALARD. C’est entendu !..., Allons, Au-
rore . je vous laisse en des mains bien pures ,
bien respectables ; soyez cigne des bontés de
M. Rabinet, N'oubliez pas les précieux conseily
qu’il vieat de vous douner et ceux qu'il pourra
vous donner encore. (A Robineau.) Epiex toutes
ges démarches et ne la perdez pas de vue un
instant. Bien, bien, ¢a sultit; je suis 3 vous dans
clng minutes. (11 sort par le fond.)

ROBIN:AU, Quelle corvée, bon Dieu!

SCENE XI- !
AURORE, M. KOBINEAU.

AURORE (2 part). Est-ce que je m'amuserai
beaucoup ici ? je ne le crois pas.

ROBINEAU (a part). C’est ma femme qui va
crier !... Pour cette fois elle aura raison, et
pourtant a qui la faute ? Mais ce n'est pas toul...
ol diable allons-nous coucher cette grande de-
moiselle-1a ? Si Coco était une fille, ¢a pourrait
s'arrauger : on acheicrait le berceau un peu
plus grand. Mais, au reste, ce monsieur va re-
venir, et je crierai si fort qu'il finira par com-
prendre.

AURoRE, Eh ! bien, monsieur, que penscz-
vous de tout cela ?

ROBINEAU. Je pense, mademoiselle , que
monsicur voire pere,..

MADAME ROBINEAU (dans la chambre). Eh !
bien, Monsieur Robineau, étes-vous prét ?

ROBINEAU, Ah! mon Dieun ! c’est vrai. Ma
toilette que j'oubliais. Pardon, mademoiselle,
je suis porrain, il faut que je m'babille. Excu-
sez-moi, el permetiez gue je remelte a un autre
momeant la surveillance que Lon m'a chargé
d’excrcer sur vous,

AURORE. Ob ! cela ne presse pas.

ROBINEAU. Teneg, la chambre que monsieur
volre pére a choisie est la, entrez-y si vous
voulez et quand vous voudrez, Moi je vais...
mille salutations , madewo:selle... Pourvu qoe
je retrouve mes bas de svie mouchetés.... je
n'en ai jamais eu de si difliciles a mettre......
(Revenant sur ses pas.) {1). Ah ! mademoiselle
Aurore, une recommandation : 'vous verrez sur
la commode deux gros velumes in-octavo a
couverture jaune; ne les lisez pas surtout ;
ce sont des romans , et iln’y a rien de plas
dangereax pour les jeunes filles. .lais si, par
hasard, I'ennui vous gagnait, vous rouverez un
lote dans le tiroir du milien. (Il cutre dans sa
clix. bre.)

SCENE XIIL
AURORE, seule,

Pauvre bonbomme 1 en vérité. je ne sais le.
quel de nous deux sera le plus conuyé de gy

(1) Robineau, Aurore.
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position. Le cerbére me paralt assez accommo-
dant, et franchement on pouvait me placer plus
mal. Mais & quoi bon toutes ces précautions ,
avec moi surtout qui n'ai de penchant pour
personne ? Quant a ce jeune homme qui vient
quotidiennement sous nos fenétres faire de la

mnastique sentimentale, il ne pense pas plus
a moi que jc ne pense a lui, car enfin nous ne
sommes pas les seuls locataires de la maison ,
et puis Je sais a qui il s'adresse, Il ya au-des-
gus de moi une blanchisseuse encore jeune et
assez jolie, une grosse veuve qui, par parentheé-
se, passe pour étre d'une coquetterie exagé-
rée... Mais avec mon pere il est impossible de
g'expliquer , il ne laisse parler personne, et
fallais prendre le parti de lui adresser une
Jettre au moment méme ol il est venu m’an-
noncer sa belle détermination. Cependant il ne
doit partir que cette nuit, et d’ici 14 j'aurai le
temps de lui écrire.

SCENE XIIL
AURORE, PAMPHILE.

PAMPHILE (sortant de sa chambre!. Quel hor-
rible confrere ou w’a donné lal... j'ai vu bien
des pouparts dans ma vie, inais celui-1a ! (Apers
cevant Aurore.) Ab! ah ! grand Dieu !

AURORE, C'est lui !

panpHILE. C'est elle L... voila un hasard !

AURORE (riant). Il faut avouer que Iaventure
est piquante.

PAMPHILE. Révais je ondélirais je? c’est bien
vous, séduisante inconnue, qui étes ici, la..... a
an meétre de...Non, c’est impossible, ce que je
crois voir n'est qu'une ombre, une vapeur, un
impalpable farfadet! .

AURORE. Je vous assure, monsieur, que c’est
bien moi. .

pAMPHILE. Oui, ma foi, C’est clle... je la re-
connais... le pied est un peu plus grand que
dans mon imagination... mais il 'y a pas 8ix

ouces de différence... Quoi! c'est vous ! mais
dites-moi donc par quel prodige inexplicable
fe voustrouve ici, quand je vous croyais ’...

AURORE. Je suis ici parce gu'on m’y a con-
duite.

PAMPHILE. Qui ?

AURORE. Mon pere.

paMPHILE. Ah! vous avez un pére L.. il n’y
a pas de mald cela. Moi, je les aitousles deux:

- papa et maman.

AURORE. Et vous venez ici pour....

pAMPHILE. Je Ny viens pas, j'y suis : c'est
mon chez mol.

AURORE. Quoi! monsieur, vous étes...

pampnite. Le fils et I'espoir de la maison
Pamphile Robineau.

AURORE (éclatant,) Ab ! C’est charmant.... et
c'est pour le fuir que papa ... Ahlah!ah'!

pampHILE. Bon! voil le rre inextinguible
que j'atiendais.... laissons_1a rire : plus elle se
désarmera, plus ma victoire sera facile,

AURORE. Excusez-moi, monsieur; ce qui se

asse est i bizarre.., Si Vous 8aviez ce que
papa s'est figuré..s

PAMPHILE. Peu importe ce qu'il se figure, la
votre est ravissante,

AURORE. Mais permettez que je me retire, car
papa va rentrer , et s'ik nous trouvait ensem-
ble... (Fausse sortic.)

PAMPUILE (la retenant.) Arrétez ! belle incon-
nue , c'est mon ceeur qni vous en supplie 3
mains jointes... il a une conlidence a vous
faire.

AURORE (4 part.)Je devine : il va me deman-
der des rens:ignements sur la dame de ses
pensées.

PAMPHILE, C'est le moment d’avoir de I'élo-
quence.

AURURE. Je me suis apercu de tout.... Vous
&tes amoureux ?

pAMPHILE. Comme un gand imbécile.

AURORE. Je le sais. Oui, monsieur, je con-
nais celle que vous aimez , ou plut6t je la de.
vine ; mais papa s’est complétement mépris
sur I'objet de votre amour, et fait, 2 une per-
sonne que je ne dois pas nommer, tous les
honneurs de vos démonstrations,

pPAMPHILE. Ah ! les péres s’entendent si peu
a ces sortes de choses... Mais vous ..,

AURORE. Oh! moi, je ne m’y suis pas trom-
pée un instant.

PAMPHILE. Bien , voila tout ce que je de-
mande. Non, ce n'est pas tout : j'ai encore a
vous demander ce qui suit.,.. -

AURORE. J'écoute, monsieur.

PAMPHILE. Puisque vous avez si bien lu dans
mon cceur, 6 charmante inconnue ! vous devez
lire également , et mieux que personne , dans
le cceur paralile... En d’autres termes, suis-je
aimé autant que j'aime ?

AURORE. Ah! monsieur, ce n’est pasa moi...
Comment ! vous voulez que je vous dise... Ge
sont de ces choses que V'on ne hasarde pas, et,
franchement, je n'ai jamais été tentée de cau-
serde cela avec ma voisine.

PAMPHILE. Votre voisine !... si vous m'a
dressiez une question pareille , et qu'il fallaty
répundre ; je n'irais pas chercher le voisin
pour ¢a... Mais je comprends votre réserve...
je sats ce que c’est qu'une demoiselle (quoique
je ne l'aie jamais ét6) ; je vais empioyer le
mot le plus froid peut-éire , mais Ic moins sus-
pgcldu vocabulaire des amoureux : le mot ma-
riage...

AURORE. Ah!je crois qu'il réussira.

PAMPHILE. Vrail

AUnoRE. Cela vous ¢tonne! il est pourtant
naturel de supposer qu'une veuve n'est pasen-
nemie de ce mot-la,

PAMPHILE (trés étonné). Une veuve!

AuRork. Oui, monsieur, de deux maris.

_PAMPAILE (a par!, enla regardant), Ah ! mon
Dic. 1 qu'es!-ce qui dirait cela? (Haut,) Va pour
veuve, mais sans enfauats !

AURORE. Pardon, monsieur, deux gar¢ons
etune fille. ’ ’ are

pampniLe. Oh ! saperlotte! ce sont donc
trois jumeaux ? :

AURORE. L’atnéa neuf ans 4 peu pres, et les
aultres... '

PAMPHILE (déconcerté). Ah'ah ! ah ! ah!

AURORE. Cela vous étonne, n’est-ce pas ?

PAMPHILE, Parblen!... et vous aves?

AURORE. Plait-il, monsieur-?
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PAMPHILE. Qu'est-ce que vous pouvez avoir?
AURORE. Je ne vous comprends pas,

pAMPOILE ? Enfin, quel est votre dge ?

, AUBORE. Moil.. voila une plaisante question!
Jai dix-huit ans, Monsieur.

PAMPHILE (trés étonné). Dix-buit ansl... (A
part). Dix-huit ans. Son ainé en aneuf, quide
dgx-hm} paie neuf, reste neuf... Clest impos-
sible! je me suis trompé dans ma 8...

AURORE, Comment, Monsieur ?

PAMPRILE. Ou j’ai mal entendu. C’est vingt-
huit ans, n’est-ce pas?

AURORE (désol¢e). Non, Monsiear, non... dix-
huit ans, pas encore... je ne les aurai que dans
le mois prochain,

PAMPHILE (4 part). Ah! je comprends, c'est
une Africaine. Au reste, elle est charmante et 3
deux ou trois enfants prés... (Haut et d’un ton
décidé.) Madame !

AUROBE. Madame !...

PAMPHILE (remontart). Ol est votre papa?

AUBORE, Ilsera ici dans deux minutes... per-
mettez que je me retire... (Elle va pour sorlir.)

PAMPRILE (l'arrétant) (1). Demeurez, au
contraire, car en dépit des deux défunts et de
leurs rejetons, je vais faire ma demande, séance

. tenante.

AURORE, Que!le demande ?

PAMPHILE. Ma demande en mariage.

AURORE. Mais, Monsieur, cela ne regarde
pas mon pére.

_paMPHILE. Fh! bien, alors, de quoi se méle-
t-i1? Mais, c'est vous seule que cela regarde.

AURORE. Pas du tout,

PAMPHILE. En ce cas, c'est une affaire faite,
et je n'ai plus qu'a tomber a vos pieds. (1l se
jette A ses genoux),

SCENE XI1V.
AURORE, PAMPHILE, FONTALARD.

FONTALARD (entrant du fond). La voila, cetle
précieuse cassette, la voila... (Apercevant Pam-
phile.) Grand Dieu!

AURORE, Mon pere!} (Elle se sauve en riant
dans sa chambre.)
FONTALARD, C'est Juil,.. au secours! am
secours!
paMpmILE. Quelest cet original?
FONTALARD. Ah! je vous tiens..,
"pAMPHILE. Monsieurl.,
FONTALARD. Vous ne passerez pas! vous ne
gasserez pas, (Lui sautant au collet,) Au secours!
moi ! au secours !
PAMPHILE (effraye). A I'assassin! & la garde!
A I'assassin

\

(1) Rawphile, Aurore,

SCENE XV.

FONTALARD, PAMPHILE, ROBINEAU, MA-
DAME RO BINEAU, TOINETTE, LEs cou-
SINS ET COUSINES. (Ils accourent épouvantés.)

ENSEMBLE.
Air : de M, Oray (1).

D'oul vient ce bruit épouvantable?
Pourquoi ce tapage effroyable ?
On a poussé d’horribles cris !
Cicl! on étrangle notre (votre) fils.
FONTALARD (retenu par Robineau).
Arrétez-mol ce misérablel
PAMPHILE,
" Arrétez-mol ce coquin-lal
FONTALARD.
1l faut punir ce grand coupable.
PAMPHILE,
J’espére bien qu’on le pendra.
(Retenu par Maillo.)

ENSEMBLE,

11 faut pourtant que 1'on débrouille
La brouille,
Qut les brouille ainsi; °
Car plus la chose s’embrouille,
Plus on embrouille
L'embrouillamini.

ROBINEAU. Jevoudrais bien savoir, Monsieur,
AZquel titre vous vous permetiez...

FONTALARD. Ah! vous voila, vous!

ROBINEAU. Ouf, Monsieur, me voila et J'en
ai le droit; tandis que vous... que voila aussi,
vous étes en dehors de tous les usages et cou-
tumes qui régissent le monde depuis sa création
jusqu'a nos joars...

FONTALARD (brusquement). Qu'est-cé que
vous dites ? L

ROBINEAU (de méme). J'n’en sais rien.

FONTALARD. Répondez, vieillard , sl peu
l(illign;a de l'élre... Je vous avais confié ma

le!...

MADAME ROBINEAU, Votre fille!

FONTALARD. Oui, Madame,

paMPHILE. Ah! C'est le ptre de ma belle
inconnue. .

MADAME ROBINEAU (regardant son mari). Voila
du noaveau, par exemple.

FONTALARD. Apprenez donc....

MADAME ROBINEAU, Pardon, il y & ici deux
orcilles de trop. L’affaire est grave, il est inu-
tile que les domestiques.,. Toinette, allez me
chercher un fiacre.

TOINETTE. Oui, Madame. (A part.) Jaurais
pourtant bien voula-savoir... Ah! quel dom-
mage! (Elle sort par le fond.)

FONTALARD (2). Apprenez donc que mon-
sieur Robineaw, abusant de la confiance que
m’avaient inspirée sa réputation, son action
d'éclat et ses... sourcils blancs... Mais od donc

dn

(1) Madame Robineau, Robineau, Fontalard,
Pamphile, Maillo, Toinette.

(2) Madame Robineau, MoDaleur Robineag, Pon-
““.!d' Kimplllle. _’lal!log . -
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_est ma fille Aurore? elle ¢tait Ia toute &
I'heure. Aurore ! Aurore!

pampHILE. Elle s'appelle Aurore !

FONTALARD (2 Pamphile). Malheurenx, qu'a-
vez-vous fait de ma fille? vous I'avez enlevée!...
il a enlevé ma fille!

pAMPHILE. Eh! non, Monsieur, si je I'avais
cnlevée, je ne serais pas I3, je mescrais enlevé
avec elle,

. RoBINEAU. Certainement, il aurait fait d’une
pierre deux coups.

FONTALARD (exaspéré. Mais ol est-elle? olt
est-elle?

' ROBINEAU. Ne criez donc pas si fort, elle est
14 dans sa chambre.

MADANE 1HOBINEAU. Dans sa chambre ! Com-
ment! la demoisetle de Monsieur @ une cham-
bre ici!

ROBINEAU. J@ U'expliquerai ¢a tant6t!

MADAME ROBINEAU. Tantdt! cest a I'instant
méme qu'il faut me expliquer,

MAlILLO, J'arni!l j'crois qu'ils sont lous un
pen toqués. .

pAMPIILE. Vous allez tout savoir. (Mouve-

‘ ment d’attention,)

l ROBINEAU, Chut'... . :
‘ paMPHILE. Perevde Mademoiselle Aurore, je
, vous vénere...

FONTALARD. Qué qu'ca me fiche!

- paMPHILE (2 part). Dieu des vaudevillistes ,

. inspire moi ! C'est fait, estimable pére de mon

t illustre incennue, toute dissimulation devient

’ inutile: apprenez donc que votre fille... est

. mon épouse.

' Tous, Son épouse! (Etonnement général.)

E paupaILE (2 part). Ca fait son effet.

¢ Tous. Son épouse !

: . pAMPHILE (A part). Mais ¢a ne suffit pas, il

, me faut une énorme péripétie... Muse du mé-

! todrane, ) ton tour... ¢a y est, Dieu merci. (1!
" entre dans sa chambre.) :

ENSEMKLE.
_ Alrs de M, Oray.

C'est inoui, c’est In”échiffrable,
" C'est élonnant,
C'est renversant;
C'est Un mystére impénétrable,
Qui donc pourra
Nous expliquer cela P

. MADAME ROMINRAU (A Fontslard) 2).
Mals c’est & Yous de nous apprendre,
Par guel hasard ils sont époux,
o FONTALARD,
, Qui? mol? je n'y puis rien comprendre.
L8 MENAGE ROBINEAU.
~ Je n'y camprends pas plus que vous,
PAMPHILE (enveloppé dans un vaste mantean),
(parté.) I o'agit de frapper le grand eoup. (It le
pose.) (2).
Je vous Pal dlt, je le répite encore,
Le dieu d’amour est un dieu tout-puissant,

‘ ‘|}|)<> _Roblneau , Madame Boblueau, FRontalard,
alllo. =

. (2] Monsleur Robiseau, Madame Rablneau, ¥on-
algrs, Pamphile, Malllo:’ e, Fon
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Et par ce dien, votre eéleste Aurore
Est mon épouse... €t voila notre cnfant.
{11 leur montre Coco,)

Tous. Grand Dieu! (Stupéfaction. — Effel
d’orchestre. — Lvanouissement de madame Robi-
neau, — Tableau.)

MADAME ROBINEAU (3 Pamphile.) Malben-
reux !t u nous as perdus.

PAMPHILE. Nous nous retrouverons, papa,

FONTALARD, Ma fille qui ne me quitte ja-
mn:s! Comment ? mais ¢a me paraft impos-
sible.

PAMPHILE [avec diguit¢). Je ne vous dis pas
que cela soit possible. Je vous dis que cela
est,

FONTALARD, Qu'as-tu fait, Aurore? Aurore,
gu’as-tu fait?

pampniLE. Q question puérile !

FONTALARD. Mille tonnerres! (Madame Ro-
bineau se leve.)

pAMPIILE, Ah! c’est un vieux marin; gare la
bombe!

FONTALARD. Mais il ne s’agit ni de s’empor-
ter, ni de s'évanouir, mais de réparer la faute
commise, Monsicur Robineau, fils, vous savez
ce qui vous reste 8 faire ; de deux choses I'une;
ou vous régulariserez votre mariage, ou je vous
brilerai la cervelle.

PAMPHILE. Monsieur Aurore, vous n'aurez
pas la moindre chose 3 me brdler... Je suis
bon citoyen, bon époux et bon pére, fe ssis...
Tener un peu ¢a, maman, ¢a me géne! (1l lui
remet Venfant.) (1) Bref, Monsieur, failes afll-
cherles bancs, je suis prét a sancl.fier notre
union,

LE PERE ET LA MERE, “Bien, Pamphile, trés
bien ! :

MAILLo. Un mariagel... bon! J'restrons ici
jusqu'ala noce.

FONTALARD (embrassant Pamphile). Forl blen,
jeune homme, je suis heureux de voir circuler
dans les veines du fils les qualités du pepa.
Comme amant, vous me déplaisez; mais
comme époux, Je vous tolere. Tout est &
vous,prenez. (11 lui donne la ca ssette.)

PAMPHILE. Qu'est-ce que c'esl que ¢a ?

FONTALARD. Trente mille francs.

PAMPHILE. Pour moi?

d FONTALARD, Et pour elle, puisque c'est sa
ot.

FAMPHILE. En voild de la chance !

PONTALARD. Allez chercher ma fille.

MADAME RUBINEAU. La voilh, (Aurore tient le
roman (u’on iui a défendu de lire.)

FONTALARD, Approchez, Aurore. (Elle jette
son livre.)

ROBINEAU. Approchez, Mademoiselle, et ne
tremblcz pas... Votre pere sait tout, mais il
pardonne (2).

AURORE, Il pardonne quoi ?

MADAME RORINKAU. Votre faute,

AURORE. Ma faute !

FONTALABD, Yous étes bien coupable, ma

(1) Monsieur Robineau, Madame Robineau, Pam-
phile, Fontalard, Maille, -

(2) Monsieur Robincau, Mad:-me Robineau, Pan-
phile, Fontalard, Aurore, Mailio, - B
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fille, mais 2 tout péché miséricorde. Je consins
A votre unfon ; emera:svz volre enfant.
AURORE. Mon enfant!

PAMPAILE, Oui, oui. (Il lui fait des signes.)

FONTALaRD. Pourquoi jouer la surprise ?
tout est découvert et pardonné,

AURBORE, Mon enfaut!

u;muz BOBINEAU. Le voila. (Aurore éclate de
rire.

PAMPHILE. Voyez-vous la joie ?

MADAME BGBINEAU. Une mére est toujours
mere !

FONTALARD. C'est que ce poupon lui res-
semble d’une maniére frappante.

SCENE XVI.
Les PRECEDENTS, TOINETTE,

TOINETTE (accourant). La méche est décou-
verte (1)!
Tous. La meche !

TOINETTE. Oui, le pére de l’enfant est en
bas qui réclame son mioche,

Tous. Le pére de V’enfant !,.. son mioche!.,
. TOINETTE. Pardine | ¢ était une malice de la
vieille portiere qui voulait que le pelit de sa
petite [t élevé, nourri et logé aux frais de
M. Robineau.

" PAMPHILE. Allons! voila mon édifice qui
s'écroule !

TOINETTE. Mais le brave homme de pére
n'entend pas de cette oreille-1a. 11 est furieux
el voulait monter faire du tapage. C'est moi,
qui lui ai barré Je chemin, Donnez-moi vite le
poupon que je le restitue, Viens, Coco, viens
mon garcon. Ab!voild qu'il pleurniche ; il vous
déja attache.

PAMPHILE. Va-t-en! petit crétin, ta démission
est acceptée. (Toinette sort par le fond en empor-
était tant enfant.)

ROBINEAU. Je tombe de mon haut (2).

LES AUTRES. Moi aussi, moi aussi.

FONTALARD (2 Pampbile). J'espére, Monsicur,
que vous Youdrez bien nous expliquer votre
inqualifiable plaisanterie.

PAMPHILE. Ge n'était point une plaisanterie,
Monsieur, c’était une ruse audacieuse, un stra-
tagéme fantastique, inventé par amour aux
abois. Sachant que vous m’aviez pris en grippe
et sans motif (ce qui me parait fort héte), pré-
sumant, en outre, (ue vous vous oblineriez a
me reluser votre fille, je me suis permis les
deux suppositions précédentes dans le but
d’obtenir celle que j'adore et dont je suis si
tendrement aimé. — Aurore. imitez-moi, tom-
bons aux pieds de notre double pére et que
sa clémence... Eb ! bien, vous me laissez tom-
ber tout seul ? (11 tombe & genoux).

AURORE. Moi, Monsteur, je ne vous aime
pas. ,

(1) Robineau, Madame Rabineau, Tolnette,
amphile, Fontalard, Aurore, Maillo.

(2) Robineau, Madame Robineau, Pawmphile,
Fontalard, Aurore, Matllo.

PAMPHILE (souriant). Vous Cites? -

AURORE. Je dis que je ne vous aime pas du
tout, du tout, du tout. :
r!AurmLz (se relevant). Vous ne m'aimez
as .
P AURORE. Pas Je moins du monde. :

FONTALARD, Ceci m'’étonne passablement, N

pampHILE. Elle se trompe, Monsienr,
FONTALARD. Ah! ¢aqui donc aimes-tu?
AURORE. Personne,

pAMPHILE. Elle ne m'aimait pas!

AURORE. Vous le savez bien. Mais, vous-

méme, depnis quand donc m'aimez-vous?

PAMPHILE. Vous me le demandez!... aprés
Ja conversation que nous e@mes tantot... Yous
me demandez de uis quand et voila huit grands
jours que,sous votre fenétre & balcon doré, je
me consume aax feu d’un amour et d'un soleil
de je ne sais de combiende degrés Réaumur
ou centigrades..,

AURORE. Quoil c'élait pour moi?...

ramraiLE. Kt pour qui donc, belle ingrate?
pour qui?

AURORE. J'ai cru que c’était pour la grosse
blanchisseuse du quatriéme,

rAMPHILE ( Indigné). La grosse blanchis-
seuse!

AURORE. La veuve aux trois enfants. )

PAMPHILE. La veuve eux trois enlants?
Mais vous m'avez dit 13... ah! je comprends
le quiproquo. Nous avons fait une partie de
propos interrompu. Moi, bonnatse , je croyais
avoir une tendre explication, pas du tout '|e
jouais aux jeux innocents. La grosse bianchfs-
seuse ! Tenez, M, Aurore pére, volici la dot de
votre fille, je )’'aima's avant de savoir qu’elle en
avait une, je I'aimais en la supposant deux fois
veuve et trois fois mére, tout est fini. (A part.)
Voyez ce que c'est! tout A I’heure, j'avais en-
core trente mille francs sur mof, et mointe®®
nant... comme largent file !... (Haut.) Ingrate
Aurore, je n’ai plas qu'3 mourir!...

LE PERE BT LA MERE, Malhenreux!

FONTALARD. A présent, il me faitde lapeine;
allons-nous-en,

AURORE. Quoi! Monsieur, vous m’aimez aa-
tant que cela?

PAMPHILE (trés ému). Oui, Mademeiselle,
autant que cela, et méme beaucoup plus...

Air : de la Folle (Grisar),

Je n’al pas votre ceeur,

Mals §’all,.. perdu la téte!
(Fondant en larmes.)

Dieu ! que I'amour est béte !

Reprenez cette fleur...

Me direz vous qu’elle est

A votre blanchisseuse ?

Non, non, car ce serait

Une rose mousscuse;

Et c’est un humble aillet,

Veuf de votre corset,

Un matheureux cefilet,

Ranni de ton corset,

{1 pousse des sanglots comiques et en mesure
avec la ritournelle.)

C'est fini; encore douz¢ vaudevili s et je me
tue, )
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MADAME ROBINEAU. Malheureux! tu penses
a te détruire!

FONTALARD. Allons-nous-en. (Fausse sortie.)

AURORE. Qu'ai-je entendu? Monsicur fail des
vaundevilles ?

PAMPHILE. C'est mon droil. Ne suis-je pas
né Francais.. et malin ?

AURORE, Vous faites des vaudevilles!

ROBINEAU. Desuperbes vaudevilles !

FONTALARD. Allons-nous-en donc! (Fausse
sortie). )

AURORE. Vous faites des vaudevilles et vous
voulez mourir! Ah! ne vous tuez pas, Mon-
siear, ne vous tuez pas! Un mari qui fait des
vaudevilles, c’est le bonbeur supréme, c'est le
réve de toute ma vie.

paupHILE. Eb! vous ne m’aimez pas!,

AURORE. Non, mais Je vous aimerai,

pAMPHILE. Grand Dien!

AURORE. Marions-nous et vous verrez si je
suis de parole,

PAMPHILE (avec transport). Quoi ! vous con-
sentiriez l,.. Aurore ?

AURORR. Pampbile !

PAMPHILE. Viens sur mon cceur !

AURORE (s'élancant). Oa y va.

FONTALARD (l'arrétant). Un instant, un ins-
tant, c’est que ce n’est plus cela.

AURORE. Papa, vous avez voulu nous unir.

ToUs. Oui, Yous I'avez voulu !... oui, oui.

MAILLO. Oui, vieux, vous I’avez voulu.

FONTALARD, Allons! puisque vous le voulez
tous, et qu'au bout du compte vous éles de
braves gens, je le veux hien aussi. Tenez, jeune
homme, je vous retourne la dot ci-incluse.

PAMPHILE (avec dédain). Fi donc! jamais...

FONTALARD. Prenez, vous dis-je, prenes.

PAMPHILE (Il reprend la cassette), Les trente |

mille francs y sont toujours ?

%  @oNTALARD. Toujours. (Il fait passer Aurore

auprés de Pamphilé.) (1).

(1) Monsieur Robineau, Madame Robineau, Pam-
phile, Aurore, Fontalard, Malllo.

PAMPIILE (la mettant sous son bras). Encais-
sés !
ReBINEAU. Comme ]a fortune fait la navette!

TOINETTE (accourant par le fond.) Le sapin est
en bas, et le traiteur me suit. {Aux paysans.) A
table ! & table ! (Elie sort par la salle 3 manger.)

MADAME RoBINEAU. Et nous en voiture.
Comment, Monsieur Robineau, vous n'étes pas
encore prét ?

ROBINEAU. Dam! il s'est passé tant de choses
aujourd'hui... Ah! ma foi, je vais Seulement
changer de chapeau ; quant a mes bas... je n’en
acheterai plus de bas de soie mouchetés ; il est
impossible de les mettre. (1l reboutonnela jarre-
titre de sa culotte.)

PaMpPHILE. Mademoiselle Aurore.. Tiens, je
ne sais pas encore le nom de moa beau-pére.
PONTALARD. Fontalard.

PAMPHILE. Mademoiselle Aurore Fontalard,
on nous marie, c’est fort bien; vous m’aimerez,
Cest i merveille, mais quand.,. m’aimerez-
vous ?

AURORE. A votre prochain succes.

PAMPHILE. Bravo ! vous me fournissez mon
couplet final, et je l'improvise séance tenante.
(Au public.)

Morbleu ! 'amour n’est pas un crime,
Chacun ici doit le savolr ;

Mals... je ne trouve pas la rime...

1l faut s’en priver pour ce soir.

Elle viendra, j’en ai I’espoir

St §* réussis, 'amour me féte,

Si je tombe je suls perdu,

Ah ! détournez la rime en u,

Qui semble menacer ma téte.

Imp. de Mad, de Lacombe, 14, r. d’Eoghien.
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